TV numerique

Manuel de l'utilisateur vz.x

Chapitre 1 Présentation des produits TV

numériques

Introduction

La série de TV numérique vous permet de regarder des programmes de
TV numérique et d'écouter des émissions de radio via la radio via des
périphériques d'interfaces PCl ou USB. Avec les produits TV numériques,
les utilisateurs peuvent regarder, enregistrer et repasser des programmes
de TV numérique de haute qualité sur PC. Lisez attentivement les
instructions avant de commencer l'installation.

Caractéristiques

Réception de programmes TV et radio numériques

Prise en charge d'interface commune (Pour modéele ClI)

TV analogique NTSC / PAL / SECAM (Pour périphérique hybride)
Fonction de capture AV analogique (Pour périphérique hybride)
Radio FM (Pour périphérique FM)

Prise en charge HDTV (Jusqu’a 1080i)

Prise en charge de I'accélération VGA DxVA

Affichage 4:3/16:9/Plein écran
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Affichage d'information de chaine en mode OSD

Réglage vidéo

Affichage a écran double PIP / POP (Pour périphérique multi tuner)
Prise en charge de I'audio multilingue

Option de sortie SPDIF Audio AC-3

Liste des favoris

Numéro de chaine locale (LCN) (Pour périphérique terrestre et cable)
Gestion des chaines classées

Prise en charge des noms de chaines unicode

Enregistrement en temps réel et enregistrement programmé (MPEG
1))

Enregistrer une chaine tout en enregistrant une autre chaine (Pour
périphérique multi Tuner)

Gestion de fichiers d'enregistrement en mode Image

Active le systéme pour enregistrer en mode S1/ S3

Enregistrement différé

Guide électronique des programmes (EPG) avec prise en charge de
I'heure d'été

Télétexte

Sous-titrage Télétexte / DVB

Capture d'image fixe simple / multiple (BMP)

Prévisualisation de chaine en clair

Mot de passe du contrble parental (PCP)

Parametre de balayage de chaine en mode Easy / Advance (Facile /
Avanceé)

Balayage de chaines par Country / Frequency Range / Auto (Pays/
Plage de fréquences / Auto) (Pour périphérique terrestre)

Balayage auto Transpondeur / Satellite (Pour périphérique satellite)
Utilitaire d'antenne

Force du signal / Indicateur de quantité

Balayage de fréquence décentré (Pour périphérique terrestre)
Prise en charge du SE 64 Bits

Approuveé DISEQC 1.2 / USALS (Pour périphérique satellite)
Prise en charge de télécommande IR

Décryptage logiciel MPEG-II / H.264
Interface conviviale
Logiciel avec possibilité de mise a niveau



(Remarqgue : Certaines caractéristiques sont uniqguement fournies par le
fournisseur de contenu, vérifiez si votre fournisseur de contenu les prend
ou non en charge).

Chapitre 2 Installation

Etape 1 : Activer le CD-ROM de TV numérique

Apres avoir installé le matériel DTV, insérez le CD de pilotes de TV
numérigue dans votre lecteur de CD-ROM, et cliquez sur “Install Software
and Driver” (Installer le logiciel et le pilote).

Etape 2 : Installation

Déterminez la destination pour linstallation du pilote DTV.
Aprés avoir installé le pilote vous verrez apparaitre l'icbne

@ sur votre bureau

Chapitre 3 Balayage des chaines

Vous devez balayer les chaines avant de pouvoir regarder des
programmes TV. Cliquez sur l'icone de balayage pour trouver les
informations sur la chaine comme ci-dessous :

DVB-S



Si votre parabole satellite comporte uniguement un LNB, connectez le
signal satellite a I'entrée SAT inputl; et sélectionnez la source de signal
Device#1 (Périphérique #1) ou #2 tel que I'entrée LNB-in#1. Cependant,
vous pouvez aussi regarder la chaine du second satellite & partir du méme
transpondeur comme la chaine du premier satellite.

Dievics Dievice #1 1'I Frgnnl Sonrce LHE-m #1 -

Si votre parabole satellite est équipée de deux ports LNB, connectez le
premier signal LNB a SAT inputl, et le second signal SAT LNB a SAT
input2; définissez la source du signal de Device#l (Périphérique#l)
comme LNB-in#l, la source de signal de Device#2 (Périphérique#2)
comme LNB-in#2

DVB-T/Analogique

Si vous avez a la fois les signaux DVB-T et analogiques dans un céable,
connectez ce cable directement & T/A input#1.

Si vous avez un cable DVB-T, et un céble analogique, connectez le cable
DVB-T a T/A input#l (Entrée#l), et le cable analogique a T/A input#2
(Entrée#2). Cependant, dans ce cas, vous pourrez bénéficier de deux
chaines DVB-T simultanément, mais pas de deux chaines analogiques
simultanément.

Device [Device#s =] Signal Source [TV-RFm#1 =
{TY-REF-m 82 I—

3.1 Satellite

Etape 3.1.1



Double cliquez sur licone DTV, vous verrez apparaitre l'assistant de
balayage a l'écran. Si vous avez uniquement un port LNB sans le
DISEqC/USALS, cliquez sur “scan” (Balayer) pour trouver des chaines; si
vous avez dautres équipements, cliguez sur "Advanced setup”
(Installation avancée). Pour “Easy Setup” (Installation facile) choisissez le
satellite cible et cliquez sur le bouton “Scan” (Balayer). Vous pouvez
consulter http://www.satcodx.com/eng/ pour plus d'informations.

Channel Scan a

Easy Setp | Satellite Setup |
@ Pabelte Channel Seane c

Satellit:  [Astra (0192) ]

soan for LNB=5150, 9750710600, and 11300

Advanced Setup

aK I Cancel | Apply I Help J

“Advanced Setup” (Installation avancée) (installation satellite)

A la page “Satellite Setup” (Installation satellite) vous trouverez cing
options destinées a vous aider a installer votre satellite : a. None (Aucun),
b. 22 KHz, c. Simple DISEQC, d. DISEqQC 1.0, et e. DISEqQC 1.2/USALS.
Choisissez en conséguence.

Remarque 1 : Pensez a cliquer sur le bouton “Apply” (Appliquer) chaque
fois que vous changez le parametre du satellite.


http://www.satcodx.com/eng/

Remarque 2 : Il y a trois types de LBN et vous devez choisir votre type
de LBN en toute situation. Vous trouverez ci-dessous les trois types de

LBN:

a. Normal, b. Universal (Universel), c. Custom (Personnalisé).
Si vous choisissez “Custom”, (Personnalisé) vous devrez renseigner les

parameétres pour LNB 1 et LNB 2.
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Configuration 1 : None (Aucun)




Si vous avez une parabole et LNB sans moteur, vous pouvez choisir cette

option.

Flease choose the satellite that you like to target and click on “Scan”.

Chansel Scan El
Saellite Setp |
( % Hone i~ HEHx ™ Simple DaSEqC  DSEgCLD T [SEgCI 2USALS
- |ApsGR I755) ot
LNE Power oM -
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——
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Configuration 2 : 22 KHz

Choisissez le satellite que vous voulez balayer et le type de LNB que vous
voulez utiliser. Cliquez sur “Scan” (Balayer) pour commencer a balayer le
satellite. Répétez I'étape ci-dessus pour 0 KHz si nécessaire.



Channel Scan

" Simple DISEqC " DiSEgC1.0 " DISEqQC1.2/USALS
22KHz Tone Satellite Mame: [w-| [1062] j
LMNE Setup
LNB1: I LNB2: I
Scan
0kHz S atelble Marme: [w1 [1082] :J
LMNE Setup
LME Type: Iuw .-:l
LME1: I LMB2 I
Scan
Shrengthc || ] 5%
Dlusality: [ ] 0%
ok, Cancel Apy | Help

Configuration 3 : Simple DISEqC
Sélectionnez le satellite que vous voulez balayer et votre type de LNB.
Cliquez sur le bouton “Scan” (Balayer) pour commencer a balayer le
satellite. Répétez les étapes ci-dessus pour 0 KHz si nécessaire.
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Choisissez le satellite que vous voulez balayer et votre type de LNB.
Cliquez sur le bouton “Scan” (Balayer) pour commencer a balayer le
satellite. Répétez les étapes ci-dessus pour DISEqQC B, DIiSEQC C, et
DISEQC D si nécessaire. Cliquez sur “Scan” (Balayer) pour rechercher les

satellites.



Channel Scan
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Configuration 4 : DISEqQC 1.2/USALS
Choisissez les satellites et sélectionnez alimentation "ON" (Marche) pour
I'option d'alimentation de LNB. Si vous avez un moteur USALS, renseignez les
valeurs de longitude et de latitude de votre emplacement. Vous pouvez utiliser
les fonctions “Drive East” (Diriger vers I'est) ou “Drive West” (Diriger vers
l'ouest) pour tourner votre parabole en direction du satellite désiré.
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Ok | cancel | Apply | Help |

Remarques pour le moteur USALS :

Pour plus d'informations concernant la longitude et la latitude de votre
emplacement allez sur le site web —
http://www.bcca.org/misc/qiblih/lationg.html

Moteur :

Les fonctions du tableau des moteurs

Drive East (Diriger

. Tourner le moteur vers l'est
vers l'est)

Drive West (Diriger

, Tourner le moteur vers l'ouest
vers l'ouest)

Set East limit (Définir

la limite Est) Définir la limite pour une rotation d'angle Est



http://www.bcca.org/misc/qiblih/latlong.html

Set West limit (Définir
la limite ouest)

Définir la limite pour une rotation d'angle ouest

Cancel limit (Annuler
la limite)

Annuler la limite par défaut

Go to Sat (Aller au
Sat).

Commencer a faire tourner le moteur vers le satellite
sélectionné (seulement pour le moteur USALS)

Go to Zero (Aller a
Zéro)

Rétablir le moteur au point d'origine (zéro)

Remarque : Définissez Sat2, Sat3, Sat4, et Sat5 en répétant les étapes

ci-dessus.

Etape 3.1.2
Quand le balayage est terminé, une fenétre de résumé apparait comme
indiqué ci-dessous. Elle contient les chaines TV et les stations radio qui ont
été balayées et détectées. Cliquez sur “OK” pour terminer cette
configuration.
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3.2 Terrestre (DVB-T/ATSC)




Etapes 3.2.1

Double cliquez sur l'icone “DTV” et vous verrez apparaitre le Scan Wizard
(Assistant de balayage). Vous pouvez cliquer sur “scan” (Balayer) pour
rechercher plus de chaines. Si vous avez assez de chaines et que vous
voulez réduire la durée du balayage, vous pouvez choisir “Terrestrial
setup” (Installation terrestre).

Remarque 1 : “Enable off-the-main-frequency (+/-167 kHz) scan”
(Désactiver le balayage de fréquence principale (+/-167 kHz) — Permet a
I'utilisateur de rechercher la fréquence correspondante). Cela agrandira la
plage de fréquences et empéchera de perdre des chaines.

Remarque 2 : “Enable LCN (logic channel number)” (Activer LCN)—
Permet a l'utilisateur de classer les chaines par séquence de chaines
locales.

Scan by Frequency (Balayer par fréquence)

Si vous connaissez la plage de fréquences DTV de I'endroit ou vous vous
trouvez, sélectionnez “Scan by Frequency” (Balayer par fréquence). Aprés
avoir choisi “Scan by Frequency” (Balayer par fréquence), cette fenétre de
configuration apparaitra. Renseignez les valeurs correctes pour la
fréquence et la bande passante et cliquez sur le bouton “Start Scan”
(Commencer a balayer).
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.Balayer par Country /Area ( Pays / Région )

Vous pouvez choisir la région ou vous vous trouvez et vérifier la bande
passante adoptée par le pays pour rechercher les chaines.
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Etape 3.2.2

Quand le balayage des chaines est terminé, cette fenétre de résumé
apparaitra vous indiquant le nombre de programmes TV et Radio balayés.
Cliguez sur “OK” pour fermer la boite de dialogue de résumé et les fenétres
d'informations.
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3.3 Cable

Double cliquez sur I'icéne “Digital TV” (TV numérique) et vous verrez
apparaitre le “Scanning Wizard” (Assistant de balayage). Vous pouvez
choisir entre “Scan by Area” (Balayer par région) et “Scan by Frequency”
(Balayer par fréquence).

Etape 3.3.1 Liste des chaines de balayage par pays/région
Sélectionnez le pays et la région pour le balayage de chaines. Il existe six
degrés de symboles différents, choisissez votre degré de symbole ou
renseignez le numéro de degré de symbole (nous vous conseillons de les
sélectionner tous). Une fois que vous avez terminé tous les paramétrages,
cliguez sur "Start Scan" (Commencer a balayer).
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Scan by Frequency (Balayer par fréquence)

Cliquez sur “Scan by Frequency” (Balayer par fréquence) et vous verrez
apparaitre cette page de paramétre de configuration. Renseignez toutes
les informations pour le balayage des chaines. Une fois que vous avez



terminé de renseigner les informations, cliguez sur "Start Scan"
(Commencer a balayer).
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La fenétre de message de résumé apparait quand le balayage est terminé.
Cliquez sur "OK" pour fermer la configuration ‘Channel Scan” (Balayage
des chaines).
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3.4 Analogique

Sélectionnez le standard Région/TV et I'entrée TV, et cliquez sur “Auto Scan”
(Balayage automatique).

| Chanpel Scan r}_i-
Easy Setup | DVE-Termeotrial Setap  PALANTSCISECAM TV Setup | P Setting |
Coratry Nere  [EFETNECTN ~| Cousty Code [B36 Towvan =l
TV Input
TV Standant HTSC_M -
Audinlngnt  [DTV-DVE 744 =] | =]
T¥lnput (& Cable  Anfenna
A (5-Videolomposite) Ingut
VideoStndard  [FALB -
AuiioIngut  [DTV-DVB 7044 = | £
Chanzel List
F.. | Frequency | Chan . | Chenuel Deseripions ~ Select AL
O 7% 1 ™l
0O 5520 2 V2
BT . L
0O &2 4 V4
0O m 5 w5
O 175250 7 7
O 181250 8 Ve
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i ok | cancer | Apply | Help |

3.5 Paramétrage FM



Etape de réglage : Vous pouvez changer I'échelle de réglage en 0,1 ou 0,05
pour trouver les stations FM

Sensibilité de réception : Vous pouvez changer la sensibilité en High (Haute) et
Medium (Moyenne) pour trouver les stations FM de bonne qualité, ou en Low
(Basse) pour recevoir toutes stations FM indépendamment de la qualité.

—

Channel Scan

Easy Setup | DVE-Terestrial Setup | PALAVISC/RECAM TV Setup  FM Setting |

Audio Input

atep
-Frequency Chart -
Fawouite | Frequency | Channel Diseription Name |
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Delete 811

Edit

J4344:

Lt Bcan

Ok Carnce| Apply Help l




Chapitre 4 Programmes d'application de TV

numeérique



4.1 Barre principale du panneau de contrdle et icOnes du panneau de

controble :

Time Shift £ Paace
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1
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Cloge Caption
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| DYVE- TIATS L Charmel I_
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Configuration

Configuration

Teletext Telétexte

FM FM

Screen Capture Capture d'écran

Preview Prévisualiser

Scanning Balayage

Signal Check Vérification du signal

Mute Muet

Database Update Mise a jour de la base de données
Online Help Aide en ligne

Wake Up Recording

Enregistrement d'activation

Capture Pool

Pool de capture

Color Adjustment

Réglage des couleurs

PIP/POP

PIP/POP

Main Screen Switch

Commutateur d'écran principal

Language Switch Commutateur de langue
Record Enregistrer
Subtitle/Close Caption Sous-titre/Sous-titrage
Forward/Backward Avance/Retour

Show favorite List

Afficher la liste des favoris

Time Shift / Pause

Enregistrement difféeré / Pause

DVB-S Channel Chaine DVB-S
DVB-T/ATSC Channel Chaine DVB-T/ATSC
DVB-C Channel Chaine DVB-C

Scramble Channel

Chaine brouillée

Free To Air Channel

Chaine diffusée en clair

TV Channel Chaine de TV
Radio Channel Station de radio
Channel Up Chaine haut
Channel Down Chaine bas

Analog/Digital Switch

Commutateur Analogique/Numérique

4.2. Fonctions

| Permuter Picture in Picture (PIP) / Picture Out of Picture (POP)

Si vous avez plusieurs produits TV numériques sur votre PC vous pouvez
regarder plusieurs chaines TV simultanément.

Vous pouvez sélectionner des chaines dans la “Channel list” (Liste des
chaines) pour choisir les chaines auxquelles vous avez acces.




Then, you can click second channel in the
"channel list" to play second channel.

\ous pouvez ensuite cliquer sur la
seconde chaine dans la "liste des chaines”
pour visionner la seconde chaine.

Vous pouvez regarder et changer deux chaines simultanément a 'aide des
fonctions ” POP (Picture Out of Picture) et PIP (Picture In Picture).
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PS : Toutes les fonctions du logiciel fonctionnent uniquement sur I'écran
principal. Si vous voulez changer d'écran, cliquez sur “Video Windows
Switch” (Changement de fenétres vidéo)

PS: L'utilisateur peut avoir soit un enregistrement de chaine ou un
enregistrement différé de chaine simultanément.

Enregistrement vidéo
Vous pouvez enregistrer de la vidéo en cliquant sur .

Vous pouvez aussi choisir entre Once/Daily/Weekly (Une
fois/Quotidien/Hebdomadaire) pour I'enregistrement préprogrammé en



mode Record (Enregistrement). Spécifiez la date d'enregistrement
hebdomadaire préprogrammée.
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Enregistrement d'activation

Entrez les informations d'enregistrement dans “Recording Setup”
(Configuration d'enregistrement) dans la page “Record Schedule”
(Planification d'enregistrement), et paramétrez votre PC en mode veille
en appuyant sur le bouton (“Ehibemate”) (Veille prolongée). De cette
maniére le systeme s'activera 5 minutes avant I'heure prévue.



Confignration

Program List | Anslog TV channel list | Flayback Setting | System Setting |

F._[ID | Type | FreelPay [ TVR__ | Hame [ Provider
@l j1 -1 Fee [TV JITVI | ITY

2 -T Free v ITV3 ITY

B 3 -1 Free v ITv2 ITv

4 -1 Free v Channel 4 Chennel4 TV

B s -1 Pay ¥ UKTY Food UKTY

£ >

SelctAl | UnSelectal | IDUp | DDown|  Delete | Deleleall |
l (5] 4 I Cancel | Apply I Halp ]

Remarque : Vérifiez que votre systéme prend en charge le mode veille
et paramétrez toujours le programmateur d'enregistrement au moins 5
minutes avant I'heure de début du programme.

Guide électronique des programmes (EPG)

Pour trouver les informations concernant le guide TV cliquez sur

Vous pouvez aussi configurer I'heure en cliquant sur le bouton EPG. (EPG n'est
pas disponible partout; Internet EPG n'est pas disponible ici)
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Multilingue

Cliquez sur 2 pour changer de langue. (SAP n'est pas disponible sur toutes
les chaines)

Pour Teletext (Télétexte) vous pouvez cliquer sur 9 pour rechercher les
informations concernant Télétexte.

& Telotext Viewsr
Fis [Edt Mes Windows Help

Fage [100 = o~

: Detescting . ..

Remarque : Télétexte ne prend pas en charge le standard UK DVB-T.



Enregistrement différé

Vous pouvez cliquer sur . pour interrompre le programme TV en temps réel,

et le reprendre en double cliquant sur . L'émission continuera & partir de
I'endroit vous l'avez arrétée de sorte que vous ne manquerez rien de I'émission..
(Vous pouvez modifier I'espace d'enregistrement différé dans la page de

configuration). Si vous désirez revenir au programme en direct, cliquez sur .

et cela arrétera la fonction d'enregistrement différé.

Becornd Center . E'

Recoxd Schedule | Recording Setting Record list |

IT*I'g{Eg 1206 IWI{IJ? Ii 06 ET\’B@.‘I? 12 ]

Details:

Filename: [TV2(07-12-06 16-55-43)
Tome: 1207006 04:55:43 PM
Dration: 0:00:33

Type : TV
P:l]}’ne: CAProgram FiledPC-TVIDigis] TY'GallenAl TV2(07-12-06 16-55-43) mpg

Impot | Add |  AddAD | Remame |  Delste |  Delte Al
Play List [ Repeat forever
Program Name
¢ >

Remove RemoveAl |  Save | Lod [[ Py | Bt |

ok Cancel | Amly |  Hep |




Lecture de fichier enregistré

Cliquer sur pour ouvrir la liste d'enregistrement et lire le fichier

enregistré.

Prévisualisation de plusieurs chaines

. - B , . . . N
Vous pouvez cliquer sur pour prévisualiser plusieurs chaines

simultanément. Pour regarder le programme désiré sélectionnez-le simplement

et cliquez sur “Play” (Lecture). (Vous pouvez uniquement prévisualiser les

chaines FTA a partir du méme transpondeur.)

I (i Somling ! ) I-_Ih'* Lt ]




Réglage vidéo
Vous pouvez cliquer sur B&=8 pour régler la luminosité, la couleur, le contraste

et la saturation de I'image vidéo. (TV numérique seulement)

Adjnstmont ﬁl

ColorBed:

Cionlra

]
LR R T A T AT O T T T T 0 S S O TR T N " T T O " T T

Embraton

Dradanalt I

4.3 Page de Configuration

Chemin d'enregistrement

Sélectionnez un fichier ou vous voulez enregistrer les fichiers enregistrés.



Confisnration

Recording path: |C:".Prc-g:rsm Files\PC- TV A\Digital TV Wrallery _]
AnalogPALMNTICEECAM) TV Recording Quality " Low £+ Wormal " High

[T Becomd o DV D Enoer [Z Eesp

Drive: | -]

Dizc YVolume: J

Dz Format: 1 [ _]

Dtz tpe supported for the dise format:

Current Dise Twpe in Dirive:

Space Availahle: 1] Mbortes

] Ok I Carcel Aol I Help

Qualité d'enregistrement analogique/capture

Vous pouvez définir la qualité d'enregistrement analog/capture sur Haute
ou Basse (une meilleure qualité d'enregistrement prend plus de place)

Paramétre de lecture

Parametre d'accélérateur MPEG2



Si votre carte VGA prend en charge la fonction DxVA, vous pouvez activer
cette fonction pour réduire la charge de travail du CPU.

Confignralion

Decoder Sething
7 Enable MPEGZ Accelerator I Mazkoff top edge of video frames{WEBI)
lw Force Decoding WNoisy wideo frames Tolerancai-1007 50 4

[ ACS dudio Prss Throngh (SPDIF autpot)
Telete=t Subhifl=
I Show subbtle automatcally

Teletext/Subtitle Enghsh =

QED = [
[T Auto play on et up

v Idute when mindodzed

Frreen Aspect Rato: 4:3 * Full Soreen display mode  |Fanf:Scan »
I+ Bhow progrom informeation for |5 2

Parametre VBI

Si votre programme TV comporte du mélange de pixels en bordure vidéo,
vous pouvez simplement le retirer en le coupant.

Paramétre Force decoding noisy video frames (Forcer le décodage de
I'image vidéo perturbée)

Cette fonctionnalité permet a l'utilisateur de forcer la lecture de
programmes TV ayant une mauvaise réception.

Pass-Through audio AC3 (Sortie SPDIF)

Si vous avez une carte son Dolby, vous pouvez activer cette fonction pour
obtenir les effets sonores de chaine 5.1. (Les programmes TV ne
comportent pas tous le son Dolby)



Paramétre de sous-titre

Cette fonctionnalité permet d'activer ou de désactiver les sous-titres.

OSD

Active “Auto play on star up” (Lecture automatique au démarrage) et 'OSD
apparait a I'écran quand vous allumez le lecteur.

Parametre de lecture automatique

Permet de lire des programmes TV directement apres avoir lancé le
logiciel

Paramétre Mute (Muet)

Vous pouvez couper le son de I'émission quand le logiciel est en mode
minimisé

Paramétre de format d'image/parametre plein écran

Vous pouvez configurer les programmes TV a afficher dans différents
formats d'image.

Arréter la lecture lorsque la qualité du signal est faible.

Vous pouvez arréter la lecture du programme TV quand la force du signal
est inférieure a un niveau spécifique.



Confignratinn

Progreon List | Recond Scheduls | Playbock Setting

| Recording setup | AY FM Setting |

Capture Sethng
i+ Capbore smgle frame pichore
 Captore multiple frame pictures Every ssconds, repest [T times
Capiure in (" Hative Resoluton * Aspect Rabio
Power Monagoment
On S3ETR)MS4ETD) Request f¢ Accaptand Clos " Eeject

[ Max CPU power required on plavback
Predefined Program Clases:

[I-Iw.rs |sp:-:te | mowe [mm |buginsm |dm|na
[varety |educaton jadult |nature |polutucs |vogue
Femote Controller
[T Remote contraller LOW channe] o lection support
Remote controller channel switch waiting delay 2 =ls
[~ Start i Foll sereen mode Time-Shift budfer sze: 1 Mintes
Parental Contral Passwarnd
Show Control Panel ¥ mwindow mode [~ 1o full screen mode
Sed application thread prinrity [Hormal =]

Paramétre de capture

Vous pouvez choisir de capturer le signal ou plusieurs trames en résolution
ou format d'image natifs (image de petite taille). Vous pouvez définir
I'heure et l'intervalle pour plusieurs captures.

Gestion d’alimentation

Si vous sélectionnez le mode “Reject” (Rejeter), la TV numérique
empéchera votre systeme d'entrer en mode hibernate (Veille prolongée).

Classes de programmes prédéfinies

Vous pouvez modifier les “Predefined Program Classes” (Classes de
programme prédéfinies a la page “Program List” (Liste des programmes).

Prise en charge de la sélection de chaine LCN par télécommande

Vous devez paramétrer la télécommande sur le mode “Logic Channel
Number” (Numéro de chaine logique) (Recommandé pour les utilisateurs



au Royaume-Uni et en France) ou sur le mode “Normal” (Recommandé
pour les utilisateurs dans les autres régions).

2 secondes de délai pour le changement de chaine par télécommande
La chaine change 2 secondes aprés avoir appuyé sur le bouton.
Démarrer en mode plein écran

Vous pouvez choisir de démarrer le programme en mode “full screen”
(Plein écran ou en mode “normal size” (Taille normale)

Taille de la mémoire tampon d'enregistrement différé

Vous pouvez paramétrer la fonctionnalité Time-Shifting (Enregistrement
différé) au maximum; plus la durée choisie est importante, plus I'espace
disque nécessaire est important.

Mot de passe du contrble parental

Vous pouvez définir le mot de passe pour des chaines spécifiques afin
d'empécher les enfants de regarder des programmes pour adultes. Le mot
de passe sera requis quand quelgqu'un essaiera de visualiser des chaines
cryptées.

Parametre du panneau de contréle

Vous pouvez configurer la taille de I'écran sur "Windows mode” (Mode
Fenétres) ou “Full screen mode” (Mode Plein écran)

Priorité d'application TV

Vous pouvez configurer le logiciel du lecteur TV en programme prioritaire
pour votre PC. D'autres applications prennent souvent beaucoup de
ressources, et la lecture vidéo sur PC nécessite généralement la plupart
des ressources du systéme. En définissant I'application du lecteur TV
comme tache prioritaire vous améliorerez la qualité de votre image vidéo.

Configuration d'enregistrement



onfignration

X]

Program List Record Schedule | Playback Setting | Systern Setting | Recording sstup | AV FM Setting |

Channel Name | Stout Diate | Btort Time | End Time | Recond Mode

|
|

Hibemate Create

4.4 Menu de clic droit

Faites un clic droit avec votre souris sur l'interface TV numérique pour
ouvrir un menu déroulant :



v Play

stop

Channel Up
Channel Down
Last Channel
EPG

Preview

Teletext

Mute

Configuration
Channel Scan
Recording
v Favorite List
v Control Panel

Top Most
About

Exat

Play (Lecture) : Lit la vidéo. Pause : Fige la
vidéo que vous regardez actuellement. Stop
(Arréter) : Termine la vidéo que vous regardez
actuellement. Record (Enregistrer) : Stocke le
programme vidéo que vous regardez
actuellement. Rewind (Rembobiner) :
Retourne a un point de la vidéo. Fast Forward
(Avance rapide) : Avance a un point de la
vidéo. Time Shifting (Enregistrement différé)
Démarrer ou suspendre la fonction “Time
Shifting” (Enregistrement différé)

Channel Up (Chaine haut) : Retourner a la
chaine précédente. Channel Down (Chaine
bas) : Passer a la chaine suivante. Last
Channel (Derniére chaine) : Aller a la chaine
précédente. EPG : Affiche la fenétre EPG.
Preview (Prévisualisation) : Multi-channel
preview (Prévisualisation de plusieurs
chaines) (seulement pour les chaines FTA).
Capture (Capturer) : Capturer une image fixe
de la vidéo. Teletext (Télétexte) : Afficher la
fenétre de télétexte. Language (Langue) :
Changer de langue audio. Apid (SAP) :
Permute l'audio provenant de différentes
sources. Mute (Muet) : Couper le son

Configuration : Afficher la page de
configuration. Channel Scan (Balayage des
chaines). Afficher la page de paramétrage de
balayage des chaines. Record List: (Liste
d'enregistrement) : Ouvrir la liste
d'enregistrements. Favorite List (Liste des
favoris) : Ouvrir la liste des favoris. Control
Panel (Panneau de contrdle) : Afficher le
panneau de contrdle.

Top Most (Accroché en haut) : Place toujours
la TV numérigue au-dessus des autres
applications

About (A propos de) : Afficher les informations
sur la version de la TV numérique.

Exit (Quitter) : Turn off Digital TV (Eteindre la
TV numérique) .

4.5 Raccourcis clavier

Fonction

Raccourci clavier

Play (Lecture)

Entrée




Stop (Arrét)

Fin

Pause Barre d'espacement
Full Screen (Plein écran) Z
Fenétres de Propriétés 0]
Record (Enregistrer) Accueil
Stop Record (Arréter :
\ . Fin
d'enregistrer)
Program list (Liste des L
programmes)
Enregistrement différé T

Channel up (Chaine haut)

Page précédente

Channel down (Chaine bas)

Page suivante

Volume up (Volume haut)

Maj + Fleche haut

Volume down (Volume bas)

Maj + Fléche bas

Help (Aide)

F1

Key cancel (Annulation de
touche)

Echap

Key enter (Entrée de touche)

Entrée

Digital TV Exit (Quitter la TV
numeérique)

X

Mute (Muet)

M

Right Speaker (Haut-parleur
droit)

Ctrl + R

Left Speaker (Haut-parleur

gauche) Ctrl + L
Favorites List (Liste des vV
favoris)
EPG E
Preview (Prévisualiser) K
Fast Forward (Avance

: F
rapide)
Rewind (Rembobiner) R

Appendice 1 Télécommande Définition des touches




Powers

Previews

Telete st

Channel Mumber+

Cancels

Backs+

Wolume + or -+

Play+

Eecorde

Capture the picture«

SAPe

Subtitles

A0 swatche

Mutes

Appendice 2 Dépannage

Général

Fawvorite liste

EP G«

Eecording liste

Clears

Tab+

Channel + or -+

Time-shifting+

Stop+

Skipe

Full screens

Hibernate system+

L/E audios




1. Windows ne reconnait pas correctement la carte (par
exemple : a confondu le DVB-T avec un DVB-S) :

Vous pouvez choisir un logement PCI différent et réessayer. Vérifiez que
votre logement PCI et la zone des broches de la carte PCI sont propres

2. Message d'erreur "Setting error! Fail to play the program!”
(Erreur de paramétrage! Impossible de lire le programme"
apparait :

Vérifiez le pilote de la carte VGA et la carte son.

Vérifiez que les parameétres matériels et logiciels sont corrects, et
réessayez de balayer.

Installez Microsoft DirectX9.0c et Media Player 9.0 ou une version
supérieure.

Mauvaise qualité du signal due a un débit de données insuffisant et
quelquefois, mauvaises erronées pour la TV numérique.

S'il s'agit d'une chaine TV payante et que vous n'étes pas autorisé a la
regarder, assurez-vous que vous utilisez la derniere version du logiciel de
TV numérique pour le décodeur. Enregistrer a nouveau C:\Program
Files\PC-TVA\Common\Bin\claud.ax et CLVSD-dtv.ax avec regsvr32.exe
dans C:\Windows\System32.

3. L'écran est noir lors de la lecture, ou la lecture se fige sur la
premiere image.

Trouvez et installez le dernier pilote VGA et DirectX 9.0c, et vérifiez si les
autres lecteurs DTV sont installés, ex. ProgDVB. Si c'est le cas, retirez-les
et désinstallez tous les pilotes de filtres.

4. Quel est le format vidéo I'enregistrement de TV numérique ?
Pourquoi ai-je des difficultés a convertir/graver ce fichier ?

MPEG2 Cependant, étant donné que certaines stations de télévision ont
des problemes avec le débit en Kpbs dans leur TS (qui est supérieur a la
limite du format DVD),vous devrez utiliser le logiciel d'édition MPEG pour
ajuster le débit en Kpbs.

5. Message d'erreur “Hardware setting error” (Erreur de
configuration matérielle)

Veuillez réinstaller le pilote.

6. La vidéo est lisible mais il n'y a pas d'audio.



Vérifiez la carte son ou le réglage du volume.

7. Puis-je visualiser et enregistrer différentes chaines
simultanément ?

Oui, mais la chaine doit venir du méme transpondeur.

8. Pourquoi mes EPG, Télétexte et sous-titre ne s'affichent-ils pas ?
Dans certaines régions, les stations de télévision n'offrent pas les services
ci-dessus. Veuillez contacter votre station de télévision pour obtenir plus
d'informations.

9. Impossible de trouver le pilote pour le récepteur R/C.

Rebranchez le récepteur ou passez sur un autre port USB. Vous n'avez
pas besoin d'installer de pilotes supplémentaires car le pilote HID intégré
de votre SE va s'installer.

10. La télécommande ne fonctionne pas

Vérifiez s'il y a des piles a l'intérieur. Puis, vérifiez le récepteur distant : Le
voyant rouge sur le récepteur reste allumeé lorsqu'il recoit des signaux
provenant de la télécommande. De plus, votre télécommande doit étre
dirigée vers le récepteur quand vous l'utilisez.

11. Comment utiliser le produit avec MCE 2005 ?
Utilisez le pilote BDA pour exécuter MCE2005.

12. Pourqguoi ne puis-je pas regarder deux chaines différentes pour
mon 3070/6090/6050 ?

Vous avez peut-étre des paramétres d'entrée ne correspondant pas a
votre configuration, allez au chapitre 3 pour vous en assurer.

Satellite
1. Pourquoi ne puis-je pas verrouiller de chaines lors du balayage
automatique ?

Cliquez sur le bouton "Apply" (Appliquer) aprés avoir modifié des
parameétres dans "Dish Setup" (Configuration de la parabole), et balayez
ensuite le satellite ou les transpondeurs.



Vérifiez si la parabole est dirigée vers le satellite voulu.
Vérifiez la connexion du cable entre la TV numérique et la parabole.

Assurez-vous que le cable est connecté au connecteur F "LNB In" de la
carte.

Positionnez lI'alimentation LNB de votre boitier d'alimentation sur LNB.
Remarquez que la plupart des LNB nécessitent une alimentation a partir
du tuner.

Vérifiez si le voltage pour LNB est correct. (18V-21V pour Horizontal ou
11V-14V pour Vertical)

Vérifiez les parametres du satellite; par exemple, la fréquence LNB est
destinée a la bande C ou bande Ku.

Vérifiez les parametres du commutateur dans parameétre "LNB - Switch"
(Commutateur LNB) dans "Configuration®.

Réinsérez le périphérique TV numérique dans un autre logement PCI ou
port USB.

2. Quand la boite de dialogue "Unlock!" (Déverrouiller!) apparait,
vVOous pouvez...

vérifier le paramétre de polarisation (H ou V);
vérifier la connexion du cable entre la TV numérique et la parabole.

Assurez-vous que le cable est connecté au connecteur F "LNB In" de la
carte.

3."22 KHz error" (Erreur 22 KHz) et "LNB Power open Error" (Erreur
d'ouverture d'alimentation LNB)

Vérifiez que votre pilote de carte TV Sat numérique/Sat-Cl est
installée.(Dans le gestionnaire de périphériques).

Notez que tout autre carte tuner TV équipée de Conexant BT878 ne peut
étre installée dans le PC simultanément. Retirez 'autre carte tuner TV et
son pilote.



Réinsérez la carte TV Sat numérique/Sat-Cl dans un autre logement PCI.
Le logement PCI précédent est peut-étre endommagé.

Nettoyez le doigt doré de la carte TV Sat numérique/Sat-Cl a I'aide d'une
gomme a crayon.

4. Pourquoi ne puis-je pas recevoir le programme 18V ?

Le LNB est 13V vertical LNB. IRD recoit uniquement le programme 13V, la
TV numérique recoit uniguement le programme 18V. LNB est décentré de
2 cm. Ajustez le LNB ou contactez l'installateur de la parabole.

Terrestre
Pourquoi ne puis-je pas verrouiller de chaine lors du balayage

automatique ?

Vérifiez si I'antenne est correctement connectée a l'appareil. Vérifiez si le
signal dans votre région est assez fort.

ATSC

1. Ou trouver les informations sur les chaine TV hertziennes
numériques ?

http://www.checkhd.com/



